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V-22A Osprey
EN J

The project of the innovative Bell Boeing V-22 Osprey was set up during the
1980s but only after a long and complex development process, which lasted
over twenty years, did it begin its distribution to the operational departments
of the United States armed forces. The Osprey is a tiltrotor equipped with
two tilting engines with large three-blade propellers that make it capable of
landing and taking off vertically like a helicopter and having flight and transfer
performance similar to that of a conventional propeller plane. Version A is the
initial version, used for operational tests, aimed at improving the mechanical,
engine and electronic components subsequently used in series production.
The Osprey took part in its first operational missions in an Iraq war scenario
in 2008..

Il progetto dell'innovativo Bell Boeing V-22 Osprey venne impostato durante
gli anni'80 ma solo dopo un processo di sviluppo lungo e complesso, durato
oltre vent’anni, inizio la distribuzione ai reparti operativi delle forze armate
degli Stati Uniti. LOsprey & un convertiplano dotato di due motori basculanti
con grandi eliche tripala che lo rendono in grado di atterrare e decollare
verticalmente come un elicottero e di avere prestazioni di volo e trasferimento
analoghe a quelle di un aereo ad elica convenzionale. La versione A €
la versione iniziale, utilizzata per i test operativi, volti al miglioramento dei
componenti meccaniche, motoristiche ed elettroniche successivamente
utilizzati nella produzione di serie. 'Osprey ha preso parte alla sue prime
mission| operative in uno scenario di guerra in Iraq nel 2008.

Das Projekt der innovativen Bell Boeing V-22 Osprey wurde in den 1980er
Jahren ins Leben gerufen, aber erst nach einem langen und komplexen
Entwicklungsprozess, der (ber zwanzig Jahre dauerte, begann die
Auslieferung an die operativen Abteilungen der Streitkréfte der Vereinigten
Staaten. Der Osprey ist ein Kipprotor, der mit zwei Kippmotoren mit groRen
Dreiblattpropellern ausgestattet ist, die es ihm ermoglichen, wie ein
Hubschrauber vertikal zu landen und zu starten und eine &hnliche Flug-
und Transferleistung wie ein herkémmliches Propellerflugzeug zu haben.
Version A ist die erste Version, die fiir Betriebstests verwendet wird, um die
mechanischen, motorischen und elektronischen Komponenten zu verbessern,
die spater in der Serienproduktion verwendet werden. Die Osprey nahm 2008
an ihren ersten operativen Missionen in einem Irak-Kriegsszenario teil.

Le projet de l'innovant Bell Boeing V-22 Osprey a €té mis en place dans les
années 1980 mais ce n'est qu'aprés un processus de développement long
et complexe, qui a duré plus de vingt ans, qu'il a commencé sa distribution
aux départements opérationnels des forces armées américaines. L'Osprey
est un tilt rotor équipé de deux moteurs basculants avec de grandes hélices
tripales qui le rendent capable d'atterrir et de décoller verticalement comme
un hélicoptére et d'avoir des performances de vol et de transfert similaires a
celles d'un avion a hélices conventionnel. La version A est la version initiale,
utilisée pour les tests opérationnels, visant & améliorer les composants
mécaniques, moteurs et électroniques utilisés ensuite dans la production en
série. L'Osprey a participé a ses premiéres missions opérationnelles dans un
scénario de guerre en Irak en 2008.

El proyecto del innovador Bell Boeing V-22 Osprey se puso en marcha durante
la década de 1980, pero solo después de un largo y complejo proceso de
desarrollo, que durd mas de veinte afos, comenzo su distribucion a los
departamentos operativos de las fuerzas armadas de los Estados Unidos.
El Osprey es un rotor basculante equipado con dos motores hasculantes con
grandes hélices de tres palas que lo hacen capaz de aterrizar y despegar
verticalmente como un helicoptero y tener un rendimiento de vuelo y
transferencia similar al de un avién de hélice convencional. La version A es
la version inicial, utilizada para pruebas operativas, destinadas a mejorar los
componentes mecanicos, del motor y electronicos utilizados posteriormente
en la produccion en serie. El Osprey participd en sus primeras misiones
operativas en un escenario de guerra de Irak en 2008,

MpoekT MHHOBauuoHHoro Bell Boeing V-22 Osprey Gula cospad B 1980-
X TOAGX, HO TOABKO MOCAE AAMTEABHOTO W CAOXHOMO NPOLEcca paspaboTku,
AuBlleroca GoAee ABAAUATA AT, OH Hayan pPACNpOCTPAHATECA CPEAN
ONnepaTMBHLIX NOAPA3AENEHHH BoOpyXeHHBIX cuA CLUA. Osprey npeactaBaser
coB0H KOHBEPTOMNAGH, OCHALLEHHbIM ABYMSA HAKAOHAEMbLIMK ABHraTeAAMM C
GOABLUNMH TPEXAONACTHBLIMW BHHTaMM, KOTOPLIE NO3BOARIOT EMY COBEPLIETE
NOCaAKY W B3AET BEPTUKAABHO, Kak BEPTOAET, @ AETHble M TPAHCNOPTHLIE
XapaKTepUCTUKW  aHAAOIMUHLI  XaPaKTepUCTHKaM  OBLIYHOMO BUHTOROTO
camoneta. Bepcus A ABAAETCA Ha4aAbHOW BepcWed, MCMOAL3YEMOW AAS
JKCMNAYATALMOHHbLIX WCTBITAHWA, HAaNpPABAEHHBIX HA COBEPLIEHCTBOBAHUE
MEXAHUYECKHX, ABUrETEABHBIX W AAEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB, HCMOAB3YEMBIX
B AAAbHENLUEM B CEPUIHHOM NPOM3BOACTBE. OSPrey NpUHAA YHacTHe B CBOMX
nepsbix HOEBBIX MUCCHAX MO CUEHAPHIO BOIHEI B Mpake B 2008 roay..
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WARNING: Model for adult collector age 14 and over

ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
ATTENTION: Modeéle pour modélistes de 14 and et plus.

ACHTUNG: Modellbausalze Fur Modellbauer tGber 14 Jahre.
WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.



EN| ATTENTION - Useful advice!
SIUEN e CARETULLY PRICR REMEVE PRATS A DR A PAR DF SCSSUR AND THIM A EXCESS MUASIIC D0 MO
FLLL DL PARIS. ASSEMEBILE THE PARTS IN NUWERICAL SEQUENCE. USE PLASTLC COMENT CNLY AND USE CEMENT SPARINCLY TO AvOID DAMAGING THE MODEL. FLACH ARROVS.
INIYCATE BRRTS, 10 B GLUED TOGETHER. WHITE ARROWS INIICATE ON WHICH FRAME THE PARTS MUST BE ASSEMBLED WITHOUT USING CEMENT. THESE LETTERS -8 - €.
INDICATE ON WHICH FRAME THE PARTS WILL BF FOUND. PAMT SMALL FARTS HEROHE DF TACHING THEM FROM FRAVE. REMOVE PAINT WHERE PARTS ARE TO DE CEMENTIL.
CROGSID OUT PARTS MUST NOT BE USED.

[1T] ATENZIONE - Consigh weil!

FRIMA D) INCIAHE | MONTAGED STUDWHE ATTEN IAMENTE L DESEGND. SIACCARE CON MOLTA CURA | PEZZ DALLE. STAMRETE, USANDO UN TAGLIADALSA OPPURE LN WO DI
FORMBC! ETOCLIERE OON LNA PICODLA LIMA D DI CARTA VETRO FINE FVENTLIALSHAGILIHE WAl STADCARE | FEZ21 CONLE MANL MONTARLI SEGUENDD LORDINE DELLE NUMER-
ADONC DELLE TAWOLE. CLIMINARE DALLA STAMPATA L NUIMEND DEL NEZ20 APPENA MONTIID) FACENDIOGL SOPRA LINA CROCE |F FRECEF NERE INDICANG | FE2A DA INOOULARE,
L FRECCE SMAWCHE INDICAND | PEZZ OA MIONTARE SENZA COULA, USARE SOLD OOLLA PO POLISTIROLD:. LE LETTERE (A8 - C_ ) Al LATI DE) NUMEFR INDICANG LA STAMPWTA (VE S0

RN B, PEZAD DA MONIVE. | FE221 CanE

IDE| ACHTUNG - Bin nitzicher Rat!
VOR DER MONTACE DN ZEICHNUNG AUFMERISAM STUDIEREN. (IF FINZENEN MONIAGE TRLE MIT EINEM MESSER UDER ENER SCHERE VOM SPRITAUNG SORFALLING ENT-
FERNEN, CVENTUELLE GRATE WERDEN MIT DCER KUNGE ODER PEINEM SCHAMRGELPAMER BESEMITT KEMNESFALLS DIE MONTAGETER F MIT [N MANDEN ENTFERNEN. HEl DER
MUNIAGE [EH TAFELNUMERIELING FOLGEN. PFEILE ZDGEN [IE 2U KLERENDEN TOLE vhi (REND DIE WEISSEM PFTLE DIE OHNE LEM 2L MONTIEFENDEN TELE ANZEIGEN. BITTE
MUR PLASTIKKLERSTOFF VERWENDEN. CHF BUCHSTAREN (A 8- G} NEREN DEN NUMMEREN ZEIGTALF WELCHEM SPRITZLING DER 2U MONTIERENDE TEL 2 FINDEN IST, 06 MIT
CINEM WRELZ TEILE SMD MCHT ZU

[FR ATVENTION - Consels utles!

AN D COMMENCER LE MONTNGE, ETUDER ATENTVEMENT LE DESSM, DETA0HIR AVEC DEAOOUP DT 508 LIS MORCEAUK DES MOULES EN USANT LN MASSIOT 0L BIEN
LN PR DF CEAUX ET OOUPFR AV NS PETITE LAV A0 0F SGFH [ WITHE SN EBARBAGES EVENTURLS. MOVAIS DETACHER LES MORCEALSUAVEL LE MARG MONTERLES DN
SUNANT CORDRE DE LA NUMERATION DES TABLES. ELIMINER DE LA MOLLE LE NUWERD DE LA PELE QU VIENT ONETHE MONTEE, EN LE BFFANT AEC UNE CRODL LES FLECHES
NOIRES MOKUENT LES PECES A COLLER, LES MLECHES BLANCHES MDIQUENT LES PIECES A MONTER SANS COULE. E SEULEWENT DE LA COLLE
LETTHES (- B - C. ) AL OOTES DES NUMERDS INCIQUENT LA MOULE 0L SE TROUVE LA RIECES A MONTER. LES PIECES MARGUEES PAR UNE CION NE SONT PAS A UTLISER.

POLYSTIRO. | FS

[ES] aTENCION - Consejos tes!

ESTUDR LAS INSTRUCECKINES CLIDADCRAMENTE ANTES DF QOMERAR FL MONTRE, SERGRAR LAS PEZAS DF UAS BANOCIAS CON UN CUCHILLD AFILADG O UN PAR OF TUDRAS
¥ RETIRAR EL EXCESO DE PLASTICO [ HERALIA ND ARRANCAR LAS PIFZES. MCNTAR LAS FIEZAS EN OROEN NUMERICD. UTILLZAR SOLAMENTE PEGAMENTO PARA PLASTICO ¥ BN
POCA CANTIDAD P EYITART QUE SE DANE [ MODELED, LAS FLECHAS NECRAS INDICAN LAS PIEZAS QUE BE DEFEN PROAR IUNTRS. |AS FLECHAS B ANIAS INDIGAN LAS PIEZAS
QUE DEBEN ENSAVELARSE SIN USAR PEGAMENTO. LAS LETRAS (4 - D - C...) INDICAN EN QUE BANDL SE ENCUENTRAN LAS MEZAS, PINTAR LAS PIEZOS FEDUERAS ANTES DE
SEPNRARLAS DF LA BANDE A RE TIHAR LA FINTURA OF LOS LLIGARES POR OONDE SE DESAN PEGAR LAS PEZAS,

[RU! npeaymPoxaBie - wesue!

MIEVEL TEML KA [PVIETYTMTE: K CEOPKE, BHMATENGHO W30 41Th “EFIER. (F6Hn VEMENTE, HENONB0BSTH AR 100

HAHLEAAPORAN HOR A MAPY HOMHILL CHFT HEPOBHOCTM C MOMOLLERD TOHKDID AE3SHE W C BAH

PYMANSL BBINOAHATE CEOPRY CONVCHO NOPRAKY HVEPALIM TAGALL MIANTL MO CIWCKA TOALHO 410 COGPW-HA0 AETAL. MEPE EPHHBAR EE " EP¥E CTPEAM
AT A (TR DETAN, KITCPLIE BE3 AR, MCNOALIDBATY TIVLKD KAGH 499 NENOMACTA, BKDul

(e B HA MPORHYMEPOBAHHEIX CTOPOHA YRASWBARTT AVCT, I HAXTAHTTR AETAAR. TIEPFEPRHY Thil [\ A HE O IOARIONH,
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Aggiungere un peso
Add a weight
Ajouter un poids

Fugen Sie ein Gewicht
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Parts not for use

Parti da non utilizzare

Piéces a ne pas utilizer

Telle werden nicht verwenden

®

Fuar Dark Green
ES. 34079
Iacer AcryLicraint - 47 26AP

(H)

Fuar Darx GuuL Gray

®

Fuar Wiire

"l Separare
i
= Retirer
Entfernen
24
SUGGESTED

CoLors

(EJ

MenaL. Gioss Siver

Fuar Buack

FS.37038
IraLeri Acryuceant — 4768AP

G

Gioss French BLue

FS. 37875
Imcer AcryLicPaint ~ 4769AP

i

Goss Reo

FS. 36231
Iraert Acrvuceaint - 47 55AP

FS. 17178
ITaLER! AcryLiceanT — 467 8AP

L)

Gross GREen

ES. 15180
ImaLer Acrvuicraint - 4659AP

W)

Memac. Fuar ALuminium

FS. 11302
fraLeri Acryuicrant — 4605AP

FS. 14090
lacem Acryuiceaint = 4669AP

2

FS. 37178
Imacer Acryuiceant - 4677AP

Fuat GunsHip GRay

FS. 36118
ITaLERi Acrvuiceaint - 4752AP

(G

Fuar Green 383

ES. 34094
Inacers Acavuiceant — 4857 AP

N

Fuar Gun MenaL

ES. 37200
Iiacers Acrvuiceant — 4681AP
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ALTERNATIVE
For Version Crosep Not Use 224 Part

Paint Winoow

For Version C
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Onwy Version B

Oniy Version C

Versions B - C
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Versions A - C
T4a
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Versions B - C
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Istruzion| per I ne delle manie. gliare le
decalcomanie occorrent! dal foglio, Immergerie in un bicchiere di
acqua pulita per circa 207, metierle in posizions sul modello e farle
scivolare dalla carta: per una migliore aderenza comprimerle con
una pezzucla pulita,

Direction for applying the decals: cut the required decals out of the
sheet: dip the Into a glass of clean water for about 20"; position
the decals on the kit, letting them slide from the paper, For a better
adesion, press them by means of a clean rag.

Pasattning av decaler: klipp ut den decal som skall anviindas och
doppa den | allﬂ*ln vatten under en 20", Satt decalen pd plats pa
madellen och lat den sakta glida av pappretl. For att den skall sitta
ordentligt, tryck till med en torr dik.

Anweisungen fir Abziehbilder-Anbringung: Die benbtigten Abziehbilder vom
Blatt abschelden, In ein Glas reines Wasser fur stwa 20" sintauchen, auf
das Modell legen und dann vom Paplerbogen abnehmen. Um eine bessere
Haftung zu erzielen, die Abziehbilder mit einem relnen Tuch andrlichen,

Instruction pour |'application des décalcomanies. Couper les décalcomanies
cholsias at les planger environ 20" dans un peu d'eau propre. Les placer
sur le moddle en les falsant glisser de leur faullle et presser avec un
morceau de chiffon puor &liminer les bulles d'air.

Istrucciones Para ia aplicacion de las calcomanias: cortar |as requeridas,
sumergirlas en un recipiente de agua limpia durante <0, colocar las
calcomanias sobre el modelo, haci las deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarias con un tramplo limpio.

7

Transfers: knip het benodigde deel ult, dempel et ca. 20" onder
water, oudt het transfer tegen het model en schulf het vanaf het
papler op zijn plaats. Met een schoon doekje aandrukken,

FA=AMMA (Mo, CRAROT—0 %0000 BT &6 8RR G
I LAY, P=2 4 =4 YL LT EMYSEY, AEOARCE T
Edv, ORarEST7=2b¢RLTRESRATL I Y=00CH, rhd
ATHERAAGLT OB

no Qupéonsre Moy BAM GCTS DEGIW 07
OOWED MACTA, NOMOCTHTC 86 k€U euyTul B ATy Oy, RETE, Bnliian Heol-
A i LG By
W0 OCHOE LA Py e O (IR TIMBIO-TE [ WACTOR TIRNGAOR




VERSION A: Bell-Boeing FSD V-22A Osprey s/n 163914,
U.S.S. WASP shipboard compatibility trials, December 1990

11A 17A 11A 17A 12B (both side)

@
(1]
3
Q
o
25A (22A inside)
26A 14A 23A 4A g
fm

24A 27A 16A 15A 18A 12B (both side)

Flat Light Gray Flat Olive Drad Fiat White
4765 AP 4842 AP 4769 AP

F.S. 36495 F.S. 34088 F.S. 37875

Flat Black Flat Orange
4768 AP A4302AP
F.S. 37038 F.8. 32197




VERSION B: Bell-Boeing FSD V-22A Osprey s/n 163911 V-22A Test Trials, 1989.

11A 12B (both side) 14B

1408 21A 25A (22Ainside) 10B

3B 27A 16A 15A 18A 12B (both side) 10A

Flat Light Gray Flat Olive Drad Flat White
ATOH AP 4842 AP 4769 AP
F.8, 20405 F.5. 34088 F.S. 37875

Flat Black
4768 AP

FS. 37038




VERSION C: Bell-Boeing FSD V-22A Osprey s/n 163912,
Le Bourget Airshow, 1995

186G 13C 9 ag

6 (x3)

7 (x3)

200 80 20C 8C 12C(bothside) 3C 19C

2

Flat Light Gost Gray
4762 AP

F.5. 36300

Flat Light Gray Flat White
4765 AP 4769 AP

F.S. 36495 F.S. 37875

Flat Black
4768 AP

FS. 37038
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